Name: Luisella Serrani Mount
Languages you work in: English-Italian
A little blurb about yourself: 
I am Italian by birth and education but I have worked and studied in both countries.  Married, 2 children, we live part of the time in England and part in our Italian house in the Marche Region.
How did you come to work for MTT? 
Brian found my name in the Institute of Linguists list and took a chance on a rather inexperienced translator!
Did you know Brian? 
Yes, the very fist time I worked for him he came to my house and gave me a very benign and kind interview in the garden.  
Do you have any anecdotes about Brian? 
I only met him the once.  I thought he was kind and understanding, but keen in giving a good translation to the client.
What has been the best thing about working with MTT for so long?  
The friendly and helpful staff
Have you had a favourite/worst job given to you by MTT? 
Probably the first was the best (such a pride to be given a whole manual to translate) and the worst (without word-processor every mistake made it necessary to retype the whole page)
How is MTT different now compared to 25 years ago?  
Bigger, more organised, dare I say more professional!
